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	Curriculum Vitae 

Europass
	

	
	

	Informazioni personali
	

	Cognome(i) / Nome(i)
	Carlini Chiara

	Indirizzo(i)
	Via San Firmano 8

62010 Montecassiano (MC)

	Telefono(i)
	0733598755
	Mobile:
	3494403036

	Fax
	0733290043

	E-mail
	carlini.chiara@gmail.com

	
	

	Cittadinanza
	italiana

	
	

	Data di nascita
	05 giugno 1981

	
	

	Sesso
	Femminile 

	
	

	 Settore professionale
	 - Traduttrice e interprete Inglese <> Italiano Francese <> Italiano

- Docente a contratto di lingua inglese  

   - Dottoranda di ricerca in “Sociologia dei fenomeni culturali  e dei processi normativi”  

- INTERESSI DI RICERCA: 

· mediazione linguistico-culturale 

· sociolinguistica interazionale

· etnografia della comunicazione

· comunicazione interculturale

· Cultural Studies

	Esperienza professionale
	

	
	

	Date
	Gennaio 2011 →

	Lavoro o posizione ricoperti
	Dottoranda di ricerca in “Sociologia dei fenomeni culturali  e dei processi normativi”  - ciclo XXVI

	Principali attività e responsabilità
	Progetto di ricerca sulla mediazione linguistico-culturale in ambito educativo 

	Nome e indirizzo del datore di lavoro
	Università degli Studi di Urbino “Carlo Bo”

Via Aurelio Saffi, 2
61029 Urbino (PU)

	Date
	24/11/2010 →

	Lavoro o posizione ricoperti
	Docente a contratto di "Lingua e traduzione inglese II - Lingua e traduzione turistica" - Modulo A presso il corso di laurea triennale in "Discipline della mediazione linguistica" (Classe L-12) dell'Università di Macerata, sede di Civitanova Marche.

	Principali attività e responsabilità
	Il modulo si propone di favorire l’acquisizione degli strumenti linguistici, analitici e traduttivi necessari ad affrontare dal punto di vista lessicale, sintattico e stilistico varie tipologie di testi turistici in lingua inglese.

	Nome e indirizzo del datore di lavoro
	   Universita' degli Studi Di Macerata - Ufficio Decentrato Area Mediazione Linguistica
Corso Giuseppe Garibaldi, 115/A 

62012 Civitanova Marche (MC)

	Date
	31/08/2010 – 31/07/2011

	Lavoro o posizione ricoperti
	Insegnante di inglese livelli Elementary, Pre-Intermediate, Intermediate, Upper Intermediate (A1/A2/B1/B2 del Quadro comune europeo di riferimento per le lingue)

	Nome e indirizzo del datore di lavoro
	Glossa RCN di Alison Crouch Joan s.a.s.

Piazza Leopardi 10

62019 Recanati (MC)

	Date
	12/01/2010 – 28/07/2010

	Lavoro o posizione ricoperti
	Insegnante di inglese e francese, traduttrice, interprete

	Principali attività e responsabilità
	 - Insegnamento lingua inglese livelli Elementary, Pre-Intermediate e Intermediate (A1/A2/B1/B2 del Quadro comune europeo di riferimento per le lingue)

 - Traduzioni Inglese>Italiano e Francese>Italiano in ambito economico e giuridico per privati e aziende

 - Interpretariato Inglese<>Italiano per aziende

	Nome e indirizzo del datore di lavoro
	British Institutes – Virgola Language Services

Corso Umberto I, 17

 62012 Civitanova Marche  (MC)

	Date
	21/04/2009 - 10/06/2009

	Lavoro o posizione ricoperti
	Incarichi di prestazione d’opera autonoma occasionale presso il Dipartimento di Ricerca linguistica, letteraria e filologica (DIPRI) dell’Università degli Studi di Macerata

	Principali attività e responsabilità
	- Revisione delle bozze e unificazione della bibliografia del volume degli atti del convegno “La ricerca della qualità nella comunicazione interlinguistica: modelli teorici e metodologici”, TILS 2008, pubblicato presso l’editore Franco Angeli, Milano (2009)

- Trascrizione di un colloquio reale audio-registrato tra medico francese, interprete e paziente italiano, attraverso l’applicazione delle convenzioni di trascrizione dei tratti dell’oralità sviluppate dall’Analisi Conversazionale

	Nome e indirizzo del datore di lavoro
	Dipartimento di Ricerca linguistica, letteraria e filologica – DIPRI
Via Garibaldi, 77 - Palazzo Torri 

62100 Macerata

	Date
	Novembre 2006, febbraio 2007, settembre 2007 

	Lavoro o posizione ricoperti
	Collaborazione con il Centro Rapporti Internazionali e il Dipartimento di Scienze dell’Educazione e della Formazione dell’Università di Macerata per attività didattica e convegnistica

	Principali attività e responsabilità
	Attività di reception, traduzione ed interpretazione in lingua francese in occasione del soggiorno di delegazioni di docenti tunisini presso l’Università di Macerata e del convegno internazionale “Quaderni di scuola”

	Nome e indirizzo del datore di lavoro
	Università degli Studi di Macerata

Piaggia dell’Università 11

62100 Macerata

	Date
	Gennaio - aprile 2005 

	Lavoro o posizione ricoperti
	Stagista nell’ambito del Programma dell’Unione Europea per giovani laureati “Leonardo da Vinci”

	Principali attività e responsabilità
	- Assistenza in showroom;

- preparazione e spedizione inviti e press folders per sfilate e presentazioni in showroom;

- accoglienza stampa internazionale alle sfilate donna A/I 2005-2006Viktor&Rolf e Hussein Chalayan;

- mansioni generali d’ufficio.

	Nome e indirizzo del datore di lavoro
	Karla Otto Srl

217, rue Saint Honoré

75001 Parigi

	Tipo di attività o settore


	Agenzia di pubbliche relazioni nel settore moda



	                                                   Date                      

             Lavoro o posizione ricoperti 
              Principali attività e responsabilità

       Nome e indirizzo del datore di lavoro

Tipo di azienda o settore

	Gennaio – marzo 2004

Stagista presso l’Ufficio Assistenza Tecnica

- Traduzione lettere commerciali;

- gestione corrispondenza italiana ed estera;

- registrazione ordini e fatture; 

- riorganizzazione archivio.

Teuco Guzzini S.p.a.

Via Avogadro 12

Zona industriale E.Fermi

62010 Montelupone (MC)

Azienda operante nel settore idrotermosanitario

	              Istruzione e formazione
	

	
	

	Date
	2006 – 2008

	Titolo della qualifica rilasciata
	Laurea magistrale in Lingue straniere per la comunicazione internazionale 

	Principali tematiche/competenza      professionali possedute
	Traduzione per la comunicazione internazionale francese; traduzione per la comunicazione internazionale inglese; interpretazione di trattativa e consecutiva francese; interpretazione di trattativa e consecutiva inglese; traduzione multimediale francese; traduzione multimediale inglese; civilisation française; teoria e tecnica della traduzione; terminologia e linguaggi settoriali; economia applicata; diritto internazionale; geografia economica e politica; linguistica computazionale; gestione informatica dei documenti e dei processi; teoria e tecnica della comunicazione aziendale 

Partecipazione alla “2007 National Model United Nations Conference”, simulazione di processi diplomatici multilaterali per studenti universitari, presso la sede dell’Organizzazione delle Nazioni Unite di New York

	Nome e tipo d'organizzazione erogatrice dell'istruzione e formazione


	Università degli Studi di Macerata

Facoltà di Lettere e Filosofia

	Livello nella classificazione nazionale o internazionale
	110 e lode/110

	
	

	Date
	2000 - 2004 

	Titolo della qualifica rilasciata
	Laurea triennale in Lingue e culture europee 

	Principali tematiche/ competenza      professionali possedute
	Lingua inglese, lingua francese, lingua spagnola, marketing, economia e gestione delle imprese internazionali, diritto commerciale comunitario

	Nome e tipo d'organizzazione erogatrice dell'istruzione e formazione
	Università degli Studi di Modena e Reggio Emilia

Facoltà di Lettere e Filosofia



	Livello nella classificazione nazionale o internazionale
	106/110

	
	

	Date
	1995 - 2000 

	Titolo della qualifica rilasciata
	Maturità scientifica

	Nome e tipo d'organizzazione erogatrice dell'istruzione e formazione
	Liceo scientifico “G.Galilei” di Macerata

	Principali tematiche/ competenza      professionali possedute
	Italiano, latino, storia, filosofia, geografia, francese, inglese, matematica, fisica, geografia astronomica, biologia, chimica, storia dell’arte e disegno, educazione fisica

	Livello nella classificazione nazionale o internazionale
	93/100

	
	

	Capacità e competenze personali
	

	
	

	Madrelingua(e)
	Italiano

	
	

	Altra(e) lingua(e)
	

	Autovalutazione
	
	Comprensione
	Parlato
	Scritto

	Livello europeo (*)
	
	Ascolto
	Lettura
	Interazione orale
	Produzione orale
	

	Inglese
	
	C2 
	Utente avanzato 
	C2
	Utente avanzato 
	C2
	Utente avanzato 
	C2
	Utente avanzato 
	C2
	Utente avanzato 

	Francese
	
	C2 
	Utente avanzato 
	C2 
	Utente avanzato 
	C2 
	Utente avanzato 
	C2 
	Utente avanzato 
	C2 
	Utente avanzato 

	Spagnolo
	
	B2 
	Utente autonomo
	B2
	Utente autonomo
	B1 
	Utente autonomo 
	B1 
	Utente autonomo 
	B1 
	Utente autonomo 

	
	(*) Quadro comune europeo di riferimento per le lingue

	
	

	Capacità e competenze sociali
	Ottima capacità di adattarsi ad ambienti professionali internazionali.

Flessibilità ed affidabilità 

	
	

	Capacità e competenze informatiche
	Ottima conoscenza di Microsoft Office (Word, Excel, Access, Powerpoint), Internet Explorer, Outlook Express, Subtitle Workshop

	
	

	Altre capacità e competenze
	Frequenza corso di danza modern-jazz. 

Interesse per lingue e civiltà straniere, viaggi, moda, arte, musica, cinema, lettura

	
	

	Patente
	Automobilistica (patente B)


